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i Bminenza Reverendissima,
[ ——
Ges 7

Sono lieto di parteciparle che il Sig. FRITZ PRAGER
| l del quele Vestra Bminenza ebbe a scrivermi il 6 di questo

nese (n.5I66/41) viene trssferito, secondo mi comunicava
ieri stesso il Capo della Polizia, da Campagna 2 Potenzsa
dove trovasi le madre di lui e la sorella.

Gon profondo religioso Ossequio

Di Vostra Eminenze Rev.ma

Dev.mo sexrvo in Xto.

! i Do cnds Hbctin:

e e — - e
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A Suz Eminenza Rev.ma
I1 Sig. Caxd. LUIGI MAGLIONE
Segretario di Stato di Sua Sentits

CITTA' DEL VATICANO
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Dott. Giulio e Paola ( Coniugi )

21 aprile 1942

Mittente: Cognome e Nome ... ... Ing.Giorzio Preger. e.laurs Frohlich. ...
Indirizzo: localitd e diOCESi ... Mt B R ERBE Qv isitosiste

i N v ok A A (O T s <
Oggetto, data e N. della missiva
Hanno i loro congiunti,ebrei,internati in Croazia,ma di essi,che

non pPossono scrivere e non nossono.avere visite di sorta,non hanno
avuto mei pid notizie = supplicano la S.Sede di ottenere che gll'interna=
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74
ICERCHE D’ARCHIVIO
Entrata in Ufficio il R R
Passata al protocollo il .. . Richiesta da
» a e T e, & I il
|
»  agli Scrittori il . 3 | Restituita glS= s i O

[
|
I

o tlliRichiestal dal......%e ~

Mandata alla firma il . con esito

Giunta alla spedizione il

Spedita Vi N | il

Restituita al protocollo il . ......c.............. | Restituita il

Passata all'Archivio il .
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. Julius Leo Israel

CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

! Pla SOCIETAS MISSIONUM Romae, die 1% giugno 19 40,
L (PALLOTTINI Via PETTINARI, 57
] TEL. 52.709

Revmo Monsignore,

I Mi permetta di ricordarLa del caso PRIMOST. L'infelice

( moglie che col permesso delle autorita tedesche veniva

i per l'unico scopo di ottenere il visto Brasiliano per il

% suo marito,avra gravissimi incomodi,se ritornasse senza ri-
sultato; dall'altra parte il permesso e gié scaduto e essa
dovra ottenere un altro per il ritorno; percio si domanda
istantemente di voler benignamente accelerare il caso,affin-

che la signora Primost possa ritornare quanto prima a casa.

e = o

Gradisca l'espressione del mio profondo rispetto.
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Julius Leo Israel

; - (PALLOTTINIG Via PETTINARI, 57
TEL. 52.709

: Eminenza Reverendissima,

3 I1 sottoscritto rappresentante de 1 Raphaelsverein umil-
mente espone guanto segue,

=

E venuta da Vienna la signora Paola Primost,cattolica ari-
| ana,moglie del sig.Dott.Giulio Primost cattolico non ariano,

nato il 29 marzo 1894 a Leopoli e battezzato nel febbraio
| 1939, L'odierno parroco attesta nel certificato tedesco ac-
" cluso di conoscerlo molto bene dallag sua conversione come
i serio e fedele ai doveri religiosi e sincero cattolico pra-
ticante che merita le migliori raccomandazioni.

La famiglia Primost aveva nel febbraio 1940 la ripetuta
promessa di ricevere il visto Brasiliano nel Belgio. Infeli-
cemente peré la concessione dei visti nel Belgio fu abolita,
quando avevano gié l'ordine telegrafico di recarvisi. La fa-
miglia aveva gié spedito le valigie in Belgio che adesso si
trovano nel Brasile. Il sig.Primost non riceve le tessere
per le scarpe e vesti ed e percib poverissimo come non aria-
no., Sara inoltre fra poco obbligato a lavorare in una # cava
di pietre,a meno che riceve il visto Brasiliano,e pub emi-

' grare, Le autorita tedesche permettevano alla moglie di an-
dare a Roma ad ottenere il visto; percio poteva portarvi an-
che il passaporto del marito. La moglie e disperata e non osa
ritornare a Vienna senza il visto per il marito,temendo le

! funestissime conseguenze.

Percio si chiede istantemente a Vostra FEminenza Reverendis- b
sima che raccomandi benignamente questo infelice uomo all'Am-
basciata Brasiliana,perche soltanto a causa di varie infau-
ste circostanze non ha ricevuto il visto nel feburalo scorso,
benche tutto era pronto,anzi fu avvisato ai recarsi subito
in Belgio il che fu disdetto telegraficamente. Adesso si
trova in cosi tristi condizioni che sua moglie ebbe il per-

messo di recarsi in Italia ad ottenere il suddetto visto. g

Baciando la S.Porpora
.. S1 rassegna
L0 ETA R\ divotissimo.servo di V.E.Rma.
L '
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Carvifaginffifut der Crzdidzcje Wien

Wien, 1X/., Wahringervgiiviel Ne. 104
Fernjpredh-Nummern:
R=30:5-14, R=50:5-15 Wien, am 24, Mei 1940

PoftiparhajjensfHonto 2353

Betrifft: Dr. Primost
Visum fiir Brasilien

Fuer Gnaden,
Hochwlirdigster Herr Prilat!

Wir erlauben uns, Herrn Prélsten einen besonders
beriicksichtigungswiirdigen Fall vorzulegen.

| SANKT ULRICH

Wien VIL, Ulrichsplatz 3 Wien, 4-1ai 1940.

Sehr verehrtef hochwiirdigster Herr Prilat!

Herr Dr.Julius Pr imo s t , seit seiner Konversion mein
Pfarrkind, ist mir als ein sehr seritser und pflichttreuer lann
und als aufrichtiger Tatkatholik gut bekannt, dem ich nur die
allerbesten Empfehlungen mitgeben kann.

In Verehrung
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Carifasinjfifut dcr Crzdidzejec Wien
Wien, 1X/., Wihringerglivfel Ne. 104

Fernjpred-Nummern:

R=50-5-14, R=50-5-15 Wien, am 24, lei 1940
Poftijparhajjen-Fonfo 2353

Betrifft: Dr. Primost
Visum filir Brasilien

Euer Gnaden,
Hochwiirdigster Herr Pridlat!

Wir erlauben uns, Herrn Priélsten einen besonders

beriicksichtigungswiirdigen Fall vorzulegen.

Wie aus dem beigelgeten Blatte hervorgeht, wurde
Herrn Dr. Primost ein Visum fir Brasilien zuge=-
sprochen, spater aber wieder abgeschrieben.

Dies dlirfte vermutlich des Hilfswerk in Utrecht

verschuldet haben. Jedenfalls wollen wir das Unrecht,

das dem Dr, Primost geschehen ist, wieder gutmachen,
Deshalb bitten wir FEuer Gnaden, ihm ausnahmsweise

ein Visum fiir Brasilien zuv beschaffen. Er wurde
zwer erst 1939 getauft, ist aber von seinem

Pfarrer als prektizierendery Ketholik empfohlen,

ebenso von anderen geistlichen Stellen.

Der Bericht des Herrn Dr. Primost, den wir beilegen,

beruht vollkommen auf Wahrheit.

Euer Gnaden empfiehlt sich ergebenst

)\ 18
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Petersplatz 6

Dr. Joh. Perchter
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\5\ LA SEGRETERIA DI STATO DI S.S.
'x.- ossequia »ispeliosasments 1'Eccmo, Monsignor Cesare

Orsenigo,Nunzio Apostolico in Germanis,e si permet= 4*4444”a'/75’?"4“ o
b o i A gk sors oha vy
te di pregarLo di volere interessarsi m"nted—e—par‘tr:.:“?\,-z/e tan e NG
M‘Mﬁﬂ e D .
colaxre gel caso del Sig. Dr. Primost,di cui é parosvra anberléfvuc:
la nei qui uniti ifogli,raccomandatok vivamente In hAn AAe CAAA' 4/2%:}

dalla Rev.ma Curisa Arcivescovile di Vienna.

c A e bnt A
1 Giugno 1940,

| ikt 804
| . ¢ L i St o g
k= o//- &>
i Curriculum vitae des Dr.Julius Leo Primost e iy
Wien VII/62,D6blergasse 1. = ‘
£y A
Neme : Dr.dJulius Leo Israel Primost
N ' »
Geboren : am 29.I1I1.1894 in Lemberg et “r7
Religion : ROmisch katholisch (jedoch jiidischer Abstammung )
LoAA
Staatsblirgerschaft : Deutsches Reich
Zusténdig : Wien W;),

Pass Nr. 174219 ausgestellt am 21.Juli 1939 vom Polizeiprésidenten ~¢/2/2¢,
in Wien
Studien : 1900 - 1904 Volksschule b o
1904 - 1912 Gymnasium .
1912 - 1918 TUniversitat (jurid.Fakultit und 3-jshrige

Exportakademie in Wien.)

Beruf : 1918 - 1922 Betriebsbeamte der Bing-Werke A.G.Nurnberg =~
(Damals die grsste Spielwarenfabrik des /

Deutschen Reiches)

2 1922 - 1938 Prokurist und die letzten 10 Jahre Smzzkxx "
Gesellschafter der Fa.Seemann & Rasch Wien, ~—
' Erzeugung und Export von Puppen und Spiel-
waren.
1938 = 1940 Umgeschult als Landschaft-und Portraitpho- O3\

tograph.Speziaifach : Herstellung photogra- /4 "2
phischer Postkarten. (2 )

Sprachenkenntnisse : deutsch,polnisch,englisch,franztsisch,portu- 9% ‘ﬁ% |
giesisch und ein wenig spanisch. e

te / : M-:#:&u‘.
L659/%0 -

—  ————_— - ——— ————— e —_—




Priilat Jofef Wagner
‘3' Dombkapitulat
. Dtte{noq het Ersbifchdfliien Ordinatiatshanslei

PRALATF Dr. JOS. v. TONGELEN

STIFTSDEKAN UND PFARRER
AN DER KOLLEGIAT- UND STADTPFARRKIRCHE ST. PETER

«kénbpgyzazc éZé»‘CA&¢4F34ﬁah4hﬁﬂywdkéﬁh

"~ 7S
e W PETERSPLATZ 6

20 ¢

Ty————

—

-—

o~ i~

P

Name
Gebc
Reli
Stac
Zust
Pass

Stud

Beru

Sprac




——

@
o

PRIVITERA Fratelli

o Sopiirinl) Mlpgaminnn o 1 G oGl e (U

Vo rte £?VH¢?py;A AR AN \
‘i?';aLhAonfﬂpﬁaoukA A c4¢¢-uf:?fwﬁu /ﬁzu s ¢~¢ﬂ&v4¢,q{;§, et S
o llgis " (T, o WL 4 g o BT 1 gy L g sar B

|

i ;

}' FH G A ', Tt Sisactns fon S g i s A “”/9///;5?,
|

|

B |
1 X 7-4X- 37 % W{/M A Sertianyy Ko teisen AR b A !
: }ﬁj_) S te e 2 Avantha ¢A~>74:%£N‘P(dﬁ;; V¢03¢¢¢“‘¢44

| oA ;4MA Lapary ffuaeon 04/ﬂfphf G gpran A rppny

I P RS it ST N 7 < ) E e
!, WV’%V’
| Curriculum vitae des Dr.Julius Leo Primost P eds
| Wien VII/62,Doblergasse 1. e
| a £y <21
Name : Dr.Julius Leo Israel Primost
Geboren : am 29,III.1894 in Lemberg Dl = e pr
Religion : ROmisch katholisch (jedoch jidischer Abstammung )
2 ) ; LA
Staatsbliirgerschaft : Deutsches Reich
Zustindig : Wien M"h

Pass Nr. 174219 ausgestellt am 21.Juli 193%9 vom Polizeiprisidenten ~é,¢2‘§240

in Wien
Studien : 1900 - 1904 Volksschule .
1904 - 1912 Gymnasium fo
1912 - 1918 Universitiat (jurid.Fakultat und 3-jahrige
Exportakademie in Wien.) S

Beruf : 1918 - 1922 Betriebsbeamte der Bing-Werke A.G.NUurnberg o
(Damals die grosste Spielwarenfabrik des y
Deutschen Reiches) .

1938 Prokurist und die letzten 10 Jahre SmmmXxx
Gesellschafter der Fa.Seemann & Rasch Wien, =

| Erzeugung und Export von Puppen und Spiel-

_ waren.

{ 1938 = 1940 Umgeschult als Landschaft-und Portraitpho- ijﬁ?ﬁ?;

tograph.Speziadifach : Herstellung photogra- /7 ™ m,
phischer Postkarten. o 2

1922

Sprachenkenntnisse : deutsch,polnisch,englisch,franzdsisch,portu-
giesisch und ein wenig spanisch.
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V.° : Si sttesta che realmente 1 suddetti
ricevettero il S.Battesimo nella data ri-

ti? ferita, e si rimette la loro supplica al-
< la bonta del S.Padre per quell'interessa-

Y mento che riterrq di prendere al presente
~ casoe.

St Genova Curia Arciv. 30 Maggio 1940.

(+Prancesco Canessa Vesc.Tit.

Vi G'eno) e
et LA T /f 2= ‘

)
3
o3
ﬁ_

WO _ L




| PROSKAUE!

(” brc




\}Elter
“ SACRA CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

Y Ll & /"Mﬁ/f%
/- : /
|
AT ol
26




T—-—==__LA

PROSKAUER

SA(

VR £ L) o

’?W /MW%L LA Ao WM» Dio

Date

/%M.e,«.a.,& L M /41““’/“"/?‘%%/ ; Ogg

g/

/ /mf. /o ) figp S W
/%M"//7 g Iintng  cor b Vehee L I/,/.';'r/z

Alle

=

6 ;; _u&"ﬁ‘p' ﬁL/{A/—MeM R /;q/DJM& . Ese




PROSKAUER Walter

~ SACRA CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

Posizione ..o

Provenienza .. . .

Mittente ..o

Data del documento

(177 70 o AR RO |+ AR—— - . S S G

VT 70 R -\ Sm————— s L SR S

BReCURIONE ...iioiiikiiiosipmnr i s




*
9
3
| r. -.
T
=
|
o !
! I“ b
_
_
1
1
)
!
==
—— — . — — — _ - —




WALTER

PROS

LR '-l'.'. n-----no--ca’--o.ooq?&ﬂ&gﬁ};:‘ L O O O I RS el SN U S I R O

P AYUER

‘_"?"'- Pa s e . - A %% s s 44 2% FEs EBans I hassesed RS e L R T TR TR YT EYITEETT]

'
d

NG

it I o 5
SUNAT IONALITE ... Gy usale

30-3-330%'

i _: . ! L} (3o
BN NP LIEU TR HAISSAYOE -.opsbesanss esnnnsoesPROTRSIION LlecTo - kucakicen, -

1 en

L S L N R A N N R R (gu ai}bienne ncl-trioﬂal’.té)coona-..-....-.

L BAPPISE L3 T 039% . ..., mrepms-mcorAmEs -, piiesse L""’f'“""""‘e‘g & swbiis

-'_ sz:Aé J&Cf&-‘k‘vl.‘_l:ﬁ;& p T wmae - . » PR C R N S T I S TR N R EREEEE N R AT I R N

aly

¥

._"_
L
#F0

!

Sl R GaAME Nomiaiy 9,2‘ eadvo

ABTIVIW’ ?ﬂ‘\)‘l‘hﬁ;jr‘ilii":ﬁaLﬁ m PULITI%‘{:‘E .l‘?’l’v‘f-. B B N LI N S IR E R EERE RS R R ERE = BB SRR

--..‘..‘4!.\ .“.1...I...l"'.'....!...--.‘.I..l."..l..-"l....“-..‘.l-.'.."d.

‘*‘xlmmhtnﬂm.tpréBOMB) ..:...-"IIOID.' -a'--n--c..i--..-va.lc..an-au.c‘-..c.

DA?E 5:-3 LIEUE'::KIS.J-E':E LA T ] --I. ERC I B B I --b-otlc.itlo;occcn
m‘r}i E? LI.‘::U DE ;L‘EE\IME (ii'&'il et r‘:li&ieux) .‘.-Ilt.'b‘..o!.fj!c'qt.-‘ ¢ u W

IRPLNTS (prédnons, Ghate ot ligh G BUIGBANEE) .esciviersavonironssessnecnnsnss

S R RS R 1 RS SRR ST L ) SR RO NS I . T R oA S/ et O

2J€""EJh'§.Nb&a
Je, soussigné, desire me rendre (avec ma faumille) au Brésil pour t.,y
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Mi pregio trasmettere all'Eccellenza Vostra
geverendissima l'accluso pro-memoria riguardan
te il Signor Costantino Przeworski d'origine
ebraica.

Prego V.E.di compﬁacersi di segnalare il pie-
toso caso a codesto Comitato,che si interesss
degli ebrei convertiti profughi,e intanto

profitto etc
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Pro- memoria

- —————— -

Costantino PRZEWORSKI,residente a Roma: Via Brescia I6.

Ex austriaco:cattolico di madre cattolica:1l'ascendenza pero! della
madre & ebraa.

Be (lavorato in diversi servizi diplomatici alle dipendenze dei

Cancellieri Austriaci Seipel e Dolfuss.

Da un anno si trova a Roma e fino a poco tempo fa era occupato

presso 1l'Istituto di studi legislativi al Palazzo di Giustieia. Lt
Hecentemente pero!fper la sua origine ebraica,fu licenziato. |
Conosce bene cinque lingue:italiano,francese,inglese,tedesco e i
polacco.
Possiede passaporto austriaco non ancora scaduto.Ma dovrebbe

. ora essere sostituito con uno tedesco. Teme che chiedendo il

passaporto tedesco al Consolato tedesco a Roma,venga!dietro

domanda delle autorita tedesche al Governo italiano, Sakte

okl in Germania e pg@ igewketi® in un campo di concentra-
mento.

Chiedem®re la grazia di un visto per 1'lrlanda sull'attuale

r passaporto austriaco.
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N.B. = Siccoue i1 Signor Przeworski & stato alle dipendenze

di Seipel e di Dolfuss ed ha avuto missioni diplomatiche
(secondo quanto afferma) & opportuno spedire il pro-memoria

al Munzio in Irdanda?...

Non & forse piu' conveniente parlarne a voce col Ministro d'+rlanda

presso la S.Sede?.

_—




Con




PRZEVORSKI Tadeusz

PN N R it

Constantino Przeworski. Roma, 24. Febbraio 1939.

Vis Brescia 16.
Tel, 863372,

Reverendissima Recellenzal

Voglia scusare Eccellenza Vostré'il disturbo ca-
gionato dalla nia seguente devotissima domanda, che sSono COS—
tretto d4i sottoporre alla Sua benevolenza,

) Sono Ex-Austrisco, Cattolico di madre cattolica.
1'ascendenza della mia Madre & perd’ebrea.

La mia descendenza: Nonno, Giulio Przeworski,era syndaco e con-
sigliere municipale durante pid di trenta amni délla citta di
Cracovisa.

Zio, Stanislao Holenderski, ricevettie la Bepedizione di Sua San~-
tite. - ; 3

Zis, Natamson-Szeliga, ebbe la distinzione dtottenere anche la
Benedizione ed un titolo.

Le mia attivitd: Gid sotto Mons. Seipel membro del partito Cris—-
tiano in Austria fui incaricato -dk diversi servizi secreti e
diplomatici, pollero militante e combattente contro i Comunmisti
ed i Nazionalsocialistl sotto Dollfuss. Al momento dell'ultimo
cambio del Governo in Austria io mi troval fortunatahente qui

s Roma. Al mio posto venne il mio fratello tratto in prigione
nonostante che lui non era tanto esposto politicamente. La nos-
tra proprieth ed snche quella della nostra Madre fu confiscata,
perché nella mis scrivamia furono trovate tutte le carte rife-
rentisi alla mia attivitd politica. Il mie fratello venne li-
berato dopo molte difficoltd e sta ora qui con me. -

Io sto lavorando,qui a Roma,all'Istituto di Studi
Legislativi al Palazzo Della Giustizia, essendo l'unico a conos-<
cere tutta la nomenclatura e 1la terminologia giugiziaria e della
tecnica in cinque lingue. Per guadagnarmi i mezzi di vita non
sard quindi mai costretto di onerxare nessuno.

I,s mia umile domanda che mi permetto di sottoporre
211ls Sua bemevolenza, ha 1o sScODO di liberarci da una depdore-
vole situazione. Io sono ancora in possesso di un passaportw Aus—
triaco, non ancora scaduto; talil passaporti devono perd venire
cambiati presso le Autorita tedesche (Ambasciata). Finora sono
riuscito ¢g& non far conoscere 1s nostra presenza in Italia alle
Autoritd tedesche. Ma in CONnesSso con le revisioni, fatte da par-
te delle Autorita Italiane,per ragione dell'esecuzione delle leg~-
gi anti-ebraiche, sono certo che sard invitato a fare cambiare
tsle mio documento. Sono certo che nel momento nel gquale le Au-—
tqrith tedesche verranno a conoscere i1 contenuto del mio Dpassa-=
porto, essi mi faramno rimpatriare per mezzo delle Autorita Ita-
liane, per mandarmi in un campo di concentrahento dove 10 avrd a
finire i miei giorni, (perche io avevo eseguito anche diversi
viaggl in missioni diplomatiche per il Governo di Dollfuss).

v 39
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Per superare quelicritico periodo di tempo prego con tutta
devozione di rilasciarci, se non un passaporto, una specie di
salvacondotto o un documento simile, dicemdo che siamo indispen-
sabili per i servizi del Vaticano, o di darei uma tale raccomman-
dazione ad una delle Ambasciate presso La Santa Sede. Ad esempio,
gli impiegati, ®brei tedeschi ed Austriaci, presso le Ambascia-
te d'Inghilterra e dell'America possono ramanere qui in Italia
indisturbati. Gli Ebrei hanno perd le loro organizzazioni e co-
mitati d:aiutoo-Difnoi,invece/nessuno nen si occupa.

«Trattandosic@um, nel nostro caso,pitittesteo di una formali-
t3, spero chelEccellenza Vostra svrd facilmente la possibilitd
ad accordarmi la Sua benevolenza ed ad esaudire la mia umile
domanda, fino che il mio fratello ed ie abbiano trovate uma possi-
bilitd di lasciare 1'Italia con qualsiagi altr¢ documento di
viaggio, anche se come amerieri, sutisti,ecc.

*

Mi prostro al Baccio dello Santo Anello e prego di gra-—
dire l'espressione, della mia pérfetta devozione ?/7 1
: . : : _ 9y
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Constantino Przeworski. Roma, 27. Febbraio 1939,
Via Brescia 16, '

con tutta

cie di

indispen-

rac cogman_ Illustrissima

i esempio

nbasciﬁ_ d Segreteria di Stato

Italia -

1i e co- Se Citta del Vaticamo,
In seguito alla mia devotissima domanda,che il re-

formali- |1 verendissimo Padre Ceresi aveva la grande buontd a sottoporre a

Lb?llth ScE. Mons, Montini,“ho 1'onore, dopo il colloecguio avuto, di pre-

amile cisare le tre possibilitd esistemti di un ajute nells mia situa-

una possi-—

|
e 3 zione e per il mio fratello Waldemaro, come segue:

1) Essendo perfettamente pronto a mettermi_gratuitamente J
a disposizione per l'esecuziome di corrispondenza o degli altri .
1 gra- 1 lavori occorrenti, sia di concetto o sciemtifici, sia di qualsia-
' ﬂ si altro genere, in cinque lingue, e cioe: Italiano, Francese,
" Inglese, Tedesco, Polacco, —(sto eseguendo presentemente tali la-
l vori all'Istituto di Studi Legislativi al rPalazzo della Giustizia), —
prego devotamente di accettare i miei servizi, e se questo non .
fosse possibile, ;

2) prego devotamente ('accordarmi delle lettere di racco-

mmandszione, al medesimo sc@épo, alle Ambasciate presso La Santa
Sede: dell'Irlsnda, della Polonia, del Peru, del Belgio, e durante
il tempo di un tale impiego formale,

jg 3) prego umilmente di procurarci la possibilitd di anda-
{ re in Irlanda o in un altro paese. e e e

- Spewe che in un tempe riuscird forse di trovarmi
nelle condizioni di vita che wmi permetterannoc a dimostrarre con o
fatti la mia gratitudine, e di renlere degli servizi alla causa |
Cattolica, come 1l'avevo gid dimostrato negli ultimi venti anni,

Prego di volere gradire l'espressione della mia
perfetta ed umilissima devozione

%77 -/ REL |

N.B. Padre Ceresi vivamente lo :raccomanda e assicura che éi tratta

di ottima persona.
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Dublino, 19 Marzo 1939

</ <
ATURA APO®

N, 2489

Recellenza Reverendissima,

usare ricewvuta all'Ziccellenza

Q

Mi reco a premursa di ac

del I¢ corrente e del rels-
¥4

Vostra Rev.ma del Dispaccio N,849/3¢
tivo pro-memoria riguardante 1l Signor Costentino Przeworski,
Ho l'onore di assicurare V,E, d'aver subito raccomandato

il Signor Przeworski al Comitato che si occupa degli Ebrei con-

vertiti profughi.

Mi & grato epprofittare della circostanza per professarmi,

con sensi di profondo ossequio
di Vostra Eccellenza Rev.,ma

dev.mo Servitore

—L/ /’M/uﬂ“ﬂ —

Sua Tccellenza Rev,ma
Mons.,DOMENICO TARDINI
Segretario della S.C.degli
Affari Eccl,ci Streaordinari
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f 19,19/

Mi & regolarmente pervenuto il pregiato
.Rapporto dell'Eccellenza Vostra Reveren-
dissima N.2489 del I9 marzo u‘*s.,col qua-
le Ella mi comunica di aver segnalato a
codesto Comitato,che si interessa degli
ebrei convertiti profughi,snche il caso
del Signor Costantino Przeworski.

Sarei molto grato a V.E.se si compiacesse
di significarmi,con cortese sollecitudine,

quanto finora & stato fatto dal menziona-

to Comitato in favore di quelle persone,
invero non molte,che sono state raccoman-
date da questa Segreteria di Stato,perché
trovandosi esse nella necessita di dover
lasciare,quanto prima,il territorio ita-
liano,sono ansiose di sapere se posSSono

Pl anr
i HMell'aiuto ed assistenza del 2 |

N\ Comitato Irlandese,alla cui ben nota ge-

&
I ‘n' - Y .
7 nerosiya furono affidate.

' E!' poi’ opportuno &x inviare a questli =xms-

sventurati una risposta,anche se questa .

dovess e essere negativa,non fosse altros i

per dimostrare loro, il premuroso inte-.

ressamento della Santa Sede..

Profatto etcv[“fgﬂ
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| Eccellenza Reverendissima, -

Facendo seguito al mio rispettoso rapporto N.2536 del I3

corrente, ho l'onore di comunicare a Vostra Eccellenza Rev,.me

le notizie che mi furono ultimamente inviate dal Conmitate che si

occupa degli IEbreil convertiti profughi circa i Sigg.&.Kratochvil

e C.rzggﬂprski,dai queli non mi era stato possibile dere infor-
mazioni precise nel detto rapporto.

In proposito mi fu comunicato che il Sig.G,Xratochvil non
volle accettare l'ospitelita offertagli in Irlanda, per la ragione

cne il Governo Italiano gli permette di rimanere in Italia, e che

il S5ig.C,Frzeworski non rispose finora eslle lettere inviategli.

Nulla mi fu detto della famiglia Tﬂ{z‘e,

24k

I1 Comitato mi comunico inoltre che l'offerte di Lst, 1034,

a8

fatta della Santa Sede,verza impiegata come segue: Lst.200 per
il mantenimento d

—— RS

E che si trova attualmente a Dublino & c¢he € un ebreo convertito

1 mentenimento d4i I0 faneiulli che epparten-

rofugo. e Lst.834 per 1l r
jo) 29, ¢

Sua Lccellenza Rev,me
Mons,Domenico Tardini
- Segretario della 35,Congr.
! degli Afferi Eccl,Straordinari
I ITTA ' EL 1'J'JI'_’.—L‘ ICJ"&: T\.,

Lo | Kgpap

di un giovane studsnte universitario, Richard lMarx,

gono a famiglie ebree convertite e che si trovavano in Inghilterra




protestanti.

rertiti,

PRZEVORSKI
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Rector Ecclesiae Nat.Polonorum
S.Stanislai E.M. de Urbe.
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AMBASADA
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
PRZY STOLICY APOSTOLSKIEJ

N. 123/SA/82.

——— e  ————— ———

A le2 Secrétairerie d'Etat
de Sz Sainteté
Au Palais du Vatican.,

—— e —— s —— i ———

affﬁ’J,//éc

Drukarnia Pafistwowa nr 107329

——— ——— ————— —

pro-
L!'Ambassade de Pologne a l'honneur de recommander
au bon accueil de la Secrétairerie d'Etat NMr. Tadeusz oS
it e
Przeworski, citoyven polonals, d'origine non arienne,
temi-

catholique , désirant obtenir un visa pour se rendre
au Brésil.

Ci-joint 1l'attestation de Mgr. Stanislas Janasik &
Auditeur de la Rote, Recteur de 1l'égliseds St. Stanislas
a2 Rome. NS

L'Ambassade saisit cette oceasion pour présenter 14
lande.
4 la Secrétairerie d'Etat les assurances de sa trés
haute considération.

Rome, le 30 mal 1940.







DI SUA SANTITA

| B
|
. y N.4681/40
A p pu a % o
I1 Signor Tadeusz Przeworski, polacco, cattolico non ariano, pro-
fugo a Roma, desidererebbe emigrare nel Brasile.
A Il predetto Signore, che si & convertito nell'anno 1927, si rivol=-

gera al Consolato Brasiliano di Roma pexr le necessarie pratiche d'emi-
grazioﬁe.
i La Segreteria di Stato di Sua Santita prega 1'Eccellentissima
- Ambasciata del Brasile preééo la Santa Sede di volersi compiacere ‘

di benevolmente includere il su detto caso nel numero dei 3,000 cat-

tolici non ariani autorizzati ad immigrare nella Repubblica Brasiliana. @ é
DAL VATICANO, 4 Giugno 1940. /55'\ AN
! r':;’o/ " b o] \éﬁ-
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L'istanza di discriminazione del-

1'ebres PUGLIRSE Bice ved. Finzi de Mi-— /MM‘M“‘
lano, & stata respinte, sentito il pa- s .
rere dellas Commissione prevista dall'art. 264 t'/.erV\‘ M’[
del R.D.L.I7.I1.1938 n.I728.-

Detto provvedimento & stato comunice- i M

M-a\_
to a1 Prefetto di Mileno, per le conse- ]
guente notifica ell'interessata, in de- 94}’&‘ / 8 [7&

ta odierna.

(Vedi lett. 11 Giugno 1941
N. 4533/41)
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Roma I8 gennaio I939

il Cardinale Pacellil
Segretario di Stato
della Citta del Vaticano

A S.E,

Io sottoscritto Michele Puritz, cattolico, mi permetto e mi pregio

ra guanto segus:

Q N .
£ /'/ - /‘f ﬂﬁ; io di Beniamino Wolf
A 7 // / :
3 della fu Elisa Pa_
) Vi ; 5 b i -,‘;-' —
/ fnﬁ/'v{n /2 ;<Vf| /’ compiuti i miei
/_C’ N ito Italiano di

ava ove sono stato
sgtinato a Savona

iugno I93%4 epoca in

Roma per dedicarmi

esteri.

Z¢/*:7 Grcece ’rr;éj/fzéz”4?{ég?r 4”12*14Vr#’ * bolscevismo) sono
/% o iy g B &&
//{M Z‘; A é la Signorina Ersi_
/g2§7 tézégng dngkﬁiéfi“ :;;? na, con la quale ho
dﬁ/f;f éﬁﬁ/\ géza(_ij non sono nati

legel

W% Q{(@ Ll t RES A D ﬁ/%&x/

ff

> sono considerato

nella assoluta im_

tfore della Banaue

\ k-
s

razziali ita_

stero, possibilmen__
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Rome I8 gennaio I939

A S.E. il Cardinale Pacellil
Segretario di Stato
della Citta del Vaticano

// Io sottoscritto yggggig_ggxiiz¢.cattolico, mi permetto e mi pregio

f esporre alla benevola attenzione della Eccellenza Vostra gquanto segue:

: Sono nato a Firenze il 27 giugno I897 e sono figlio di Beniamino Wolf
(medico = chirurgo, attualmente residente in Francia) e della fu Elisa Pa_
per, dsraeliti, cittadini russi del vecchio regime. Ho compiuti i miei
studi a Firenze.e nel giugno I9I7 sono entrato al Credito Italisno di
quella cittd. In seguito (I9I8) venni trasferito a Genova ove sono stato
nominato Procuratore e, nel gennaio I928, sono stato destinato a Savona
¢ol grado di Viee Direttore ove sono rimasto fino al giugno I934 epoca in
cui d1 mia iniziativa mi sono dimesso e sono venuto a Roma per dedicarmi
in qualitd di ranpresentante all'importazione di films esteri.

Non avendo aderito al nuovo regime russo (cioé& al bolscevismo) sono
apolide (cio® senza alcuna nazionalita) da molti anni.

-1_Ei_ii 30 ottobre I922 mi sono sposato (a Genova) con la Signorina Ersi_
lia Guarini, cattolica, e di fervente famiglia cristiana, con la quale ho
contratto anche matrimonio cattolico. Dalla nostrs unione mon sono nati
fdeii.

Nella mia condizione di avolide e a seguito delle leggl razzlall ita_
liane, in conseguenza delle quali pur essendo cattolico sono considerato
appartenente alla razza ebraica, mi trovo attualmente nella assoluta im
possibilitad di svolgere qualsiasi lavoro.

Mi & pertanto necessario trasferirmi subito all'estero, possibilmen_
te a Parigi ove risiede mio fratello Sergio (Vice Direttore della Banaue

Italo=Francaise de Crédit) il quale & pure cattolico, bha sposato una cat_

tolica e ha due bambini pure cattolici dalla nascita. Se a Parigi non mi

fosse possibile sistemarmi potrei andare negli Stati Uniti d'America ove

5%

13
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risiede mio cognato (fratello di mia moglie).

Nellas mia qualitd di apolide sono munito del cosiddetto passaporto

Nansen col quale verd mi & stato fin qui praticamente impossibile di tra

sferirmi all'estero.

4 2
G g &

Wi permetto nertento inoltrare la presente istanza aff

ha
cile

mi wven

e

ga concesso il passavorto della Cittad del Vaticano, o documento equipol_ |

che mi consenta di recarmi all'estero e di potervi risiedere.

Snero vivamente che 1l'Eccellenza Vostra voglia esaudire questo mio

-
L

vivo desiderio per il quale ho rivolto in questi ultimi tempi

s~

ghiera sl

- -
1

cnanimita 4di

noscenza vereo la Chiesa Cattolica che ha avuto la ms

giderarmi uno dei Suoci fizli.

"

Nella fiduciosa attesa mi rassegno, vivamente ringraziando, con la
massima osservanzs e devozionee.

ST T Dok,

l..

Via S. Ippolito = 40 = Roma

grvida pre

e

Signore. Cid ageciungera un motivo di piu alla mia perenne TiCO_

— T ————— e~ o —— -



ey,




l I1 Signor Michele Puritz,d'origine ebraica,resi-

%‘A /L{cg. ;?a S dente in Roma - Via S.Ippolito 48 - desidera emi-
S grare . Sone.Ridniecds mundzeonde opasse porte U tsor
FL =/ “74 ZWA?/Z ! == %n essendd’ riuscito finora déstrmsteni=mai
el postaperds flovgel
% @ /M Mﬁ%@%cor&argli un passaporto

della Citta del Vaticano.

UAAL Gy 8i compiaccia 1'Eccellenza Vostra Reverendissima
f? %— di far sapere al succitato Signor Puritz che la '
t M« '3‘7 Santa Jede & assai dolente di non poter esaudire

il suo desiderio, perché i passaporti della Cifjta |
del Vaticano,per precise disposizioni dalle qua-
1i non si puo' derxogare,vengono concessi unicamen-
te ai cittadini g 2gli Alti Funzionawi della stess
sa it Voo,

Profitto etc.
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VICARIATO DI ROMA

Roma, .26 gennaio . 1039.

Eminenza Rever endissima,

In risposta al venerato foglio N. 330/39 del 24 corrente,

mi onoro significare 2kd’Eminenza Vostra Reverendissims che ho

fatto chiamare in Vicariato il Signor Michele Puritz. Egli si

¢ presentato stamattina, ed ha avuto comunicazione di quanto

Vostra Eminenza m’incaricava di dirgli.

I1 Signor Puritz desidera che vengs espressa all’E. V. tut-

ta la sua riconoscenza per il benigno interessamento avuto per

lui, ed ha bénissimo compreso i gravi motivi che si oppongono

all'esaudimento della sua domanda.

Chinato al bacio della Sacra Porpora, con profonda venera-

zione mi protesto

Y]

430
e

A Sua Iminenza Reverendissima
Card. EUGENIO FACELLI
Segretario di Stato di Sua Santita

CITTA’ DEL VATICANO

dell*Eminenze Vostra Rev.ms

Gevitio  funo

69
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Per Sua Eec.Rev.ma Mons.Montini

e e P S S S e e S e

L'I1l.mo e Revemo Mons.Giobbe dice che sono necessari due
visti:quello italiano e quello francese.
L'italiano é molto facile averlo:difficilmente invece si

® . puo'! ottenere quello francese.
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Per Sua Eec.Rev.ma Mons.Montini
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L'I1l.mo e Revemo Mons.Giobbe dice che sono necessari due
visti:quello italiano e quello francese.
L'italiano € molto facile averlo:difficilmente invece si

puo'! ottenere quello francese.




- = — — e

e =re
|
"n
PUTZ Sall,
r £  —
t )
T
L
|
=
1!'|

-t

=3










= 3 0
. ‘<\§5}

Gent.ma Signora lMarchesa,

1‘?ﬂ§me ebbi 1l'onore di spiegarle a voce e come
1 L Te "

~ dal Vicariato di Roma & gia stato comunicato al
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PUIZ Sally Hugo

;WSFSACRA CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI

STRAORDINARI

) VAV 30 Gennaio 1939.

Gent.ma Signora Marchesa,

N | Come ebbi 1'onore di spiegarle a voce e come
dal Vicariato di Roma & gia stato comunicato al
Signor Michele Puritz non & affatto possibile
ottenere dalla Santa Sede passaporti o documen=
ti equivalenti.

Nel caso presente mi si dice che sarebbero
necessari due visti sul passaporto Nensen che
detto Signore certo gid possiede; e precisamen=
| te quello italiano e quello francese.,

Con sensi di distinta stima mi dico

di Lei ]:S

Gent.ma Signora
Marchesa Lina M.GUADAGNI
vic. S. Nicola da Tolentino, 7

ROMA
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Data d’arrivo 21 maggio 1941 Vit
Mittente: .. Mons. Nunzio Apostolico di Francia
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& Vichy 12 maggio 1941

DE FRANCE

N®2443/358
OGGETTO

Sig. PUtz.

Eminenza Reverendissima

I1 Sig.Sally Hugo Pitz,di origine non ariana,
si 4 rivolto @ guesta Nunziatura Apostoliga. per esporre 1la
sua particolare situazione e per chiederne l'aiuto in vista
della sua emigrazione. Come 1l'Eminenza Vostra Reverendissima
rilevera da due lettere ehe qui accludo, al Sig.Putz sarebbe
stato assegnato uno dei 3000 visti che il Brasile micse a di-
sposizione della Santa Sede ma di cul non puo' pil usufruis

re, essendogli stato rubato, in questi ultimi tempi, 1l passa-
porto. L'Eminenza Vostra Rev.ma potra far verificare l'asser-
zione di detto Signore e giudicare se sia il caso di prendere
s in considerazione la di lui richiesta.
Chinato al bacio della Sacra Porpora con i sen-

l si del pin profondo osseguic ho l'onore di confermarmi

=~

dell'Eminenza Vostra Reverendissima

e ofc-: al'L" «'wﬂ'Au.
yTI
.ﬁignor Cardinale LUIGI MAGLIONE q

Petario di Stato di Sua Santita

L

A - e .
BBua Eminenza Reverendissima
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L'Ambassade du Brésil prés le Saint-Sidge a 1!
honneur d'accuser réception a la Secrétairerie d'Etat de Sa
Sainteté de sa Note verbale n¢ 4157/41, du 30 mai dernier con-
cernant le cas de Monsieur Sally Hugo Puetz.

L'Ambassade porte & la connaissance de la Secré-

tairerie d'Etat qu'elle s'est empressé de donner les instruc-

tions necéssaires au Consulat du Brésil & liarseille pour la

concession du nouveau visa demandé.

Rome, ce 5 Juin 194l.
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Sally PUETZ

2 AN SRS - :
n ﬁ)‘ Camp des Milles ( B du Rh)
le 23 aofit 1941

gre 2
VA A Monsieur le Secrftaire d' Etat
. S & . A - :
L5 RN de Sa Sainteté
\r) i 3
N Roma - Vaticana 1
T8 - 5

>

—

Concerne Service des Visad d'immigration ( Brésil ) e

T

lMonseigneur ,

Je soussigné

|
Sally PURTZ , né le 31 mai 1908 & Esch, de nationalité
allemande ., actuellement au Camp des Milles, France ,
(-8 2du, Rh) ny [ Zreki2 .
me permets de m' adresser humblement & vous pour solliciter de

votre haute bienveillance ce qui suit :

TLe 8 janvier 1940 ; j' ai obteau , sur recommandation de Son
Excellence le Nonce Apostolique pres du Roi des Belges ', ligr.
IICARA , le Visa 4" entrde pour le Brésil sur le quota de Sa
Sainteté le Pape , Visa no. 4 du Consulat Générsl du Brésil
34 Anvers sur passeport allemand 3O, 11 748 de Cologne.

Par suite de la guerre , j' ai été interné et transféré en
France ol j'éﬁais dans-les Camps St. Cyprien et Gurs. '

Aprés que le Consulat du Brésil & lMgrseille a reconnu la
validité perpétuelle de mon Visa en date du 12 février 1941

et que les autorités francaises m' ont accordé mon Viss de Sor-
tie , j' ai été transféré au Camp des Transitaires Les lMilles

en vue de mon départ pour le Brésil.

J' avais déjh fait toutes les démarches pour prendre place
sur un bateau espagnol alors qu' un grand malheur m'est arrivé
le 13 mars 1941.:

ion porte-feuille contenant mon passeport avec les différents
visas m' a été volé & Marseille,

Tes papiers que je posséde encore sont les suivants:

1) Lesoriginaux des Cartcs de débarquement au Brésil
2)'Les copies conformes de mon passeport et du Visa
3) La lettre originale du Consulat de larseilledu 12 fév 1941

attestant la validité de mon Visa. _
Je me permets de joindre i la présente lettre copies légalisées
de ma Carte de Débarquement et de la lettre du Consulat.

Te Consulat 3 Marseille m' a déclaré gu'il n'a malheureusement
pas la possibilité de me remplacer le Visa apposé sur mon passe-
port volé sans une autorisation spéciale de 1' Ambassade brési-

lienne auprés du Saint- Sieége.
93
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i

26 juin 1941 que ma demande ne peut 8tre prise en considéra-
tion que si elle lui parvient par 1' intermédisire de la

L Or, cette ambassade vient de me répondre sur ma demande du
l Secrétairerie d'Etat de Sa Sainteté.

Apostollque de France 3 Vlcyy qui m'arépondu , par lettre du
13 mai 1941 - no. 2446 - qu'elle va transmettre ma requéte
aux bureaux compétents du Saint- Sizge.

Je me permets donc de m' adresser directement & vous
pour m' aider dans la situation desespérée dans laquelle je
suis tombé par le vol de mon passeport, c' est & dire ,
je vous prie instamment de bien vouloir intervenir aupreés
de 1' Ambassade Brésilienne pres le Saint- Siége pour que
celle- ci donne des instructions au:Consulat Brésilien & lar-
seille tendant a remplacer le Visa .qui se trouve dans mon
passeport volé.

Je me permets encore 4d' 1nd1quer que je suis en possession
de tous les papiers ayant servi 3 1' établissement de mon
visa , notamment extrait baptistaire , certificat de bonne
vie et moeurs , ainsi que de la déclaraﬁlon de perte de'mon
passeport.

‘En vous exprimant d'avance me plus vive pratitude pour
votre aide bienveillante dans mon cas particulier,

‘je vous prie de me croire, lMonseigneur,

votre humblement déwouné ' ‘%D é

2. PJd.

Je me suis adressé également le 4 mai dernier & la Nonciature
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Y PUETZ, Sally Camp des Milles( B du Rh)
Jer—tic le § octobre 1941
gr.2
A
lonsieur le Sécréteire d'Etat ;«fﬁ?ﬁ%~
LA L Roma- Vaticana .km» ; ;i
v Concerne Service des Visas d'Immigration (Brésil) BET
T=; m-ﬁhf A o AR 52" S TR $ il
5 el | Monseigneur,

Je me permets de me référer i ma lettre du 23 aofit der-
nier et 3 la réponse que vous avez bien voulu me faire parvenir par
la Nonciature Apostoligue & Vichy en date du 17 septembre , no. 3249.

KHuni de cette réponse dont je vous remercie trés vivement
e me suls immédiatement rendu au Consulat du Brésil de Marseille . ..
onsulat était bien en possession de la lettre mehhionnée de 1'Am-
‘bassade du Brésil auprés du Vaticen du mois de Juin dernier ; mais i
Je n'ai pas été convoqué dés réception de cette lettre puisque mon :
adresse n'y était pas indiguée. 3

D'gilleurs , malgré cette lettre , le Consul m'a déclaré $
qu' il ne se verrait pas en état de me délivrer dés A& présent le Vi-
sa de remplacement ; car , cette lettre contiendrait plutdt une re-
commendation qu' un ordre formel , et il lui serait interdit d'aprés |
les nouvelles réglementations en vigueur de délivrer un visa quelcon-:
que sans sutorisation formelle de 1' Ambassade. i

g

P % I1 m'a donc recommandé de m'adresser de nouveely & votre haute
' "~ bienveillance afin d'obtenir que 1l'Ambessade du Brésil aupreés du

- 5 Vaticen lui fasse parvenir un ordre formel de remplacer le Visa

1 ¢ qui se trouvait dans mon passeport perdu,par un Vise sur le Sauf-

: ! Conduit francgais no. 982. qui m' a déja &t& délivrég sur la vue
) de mes papiers d'immigration au Brésil.

b e am—

g
3
g

TR

En raison de la situstion toute spéciale dans laquelle je me
trouve depuis 8 mois , je vous serais particulidrement reconneissant 3
si vous vouliez faire encore une démarche gsupres de 1l'Ambassade du

1 Brésil .
| Je me permets de solliciter une réponse sur le décisioh prise
4 par 1l'Ambassade directement & mon adresse ; car dans ce cas,je peux

recommencey les démarches sans attendre une nouvelle communication du |
Consulat gqui perfois peut se retsrder.

| En vous renouvelant ms profonde gratitude pour votre side ,
' je vous prie de me croire , Monseigneur ,

votre hinblement dévo.éﬂ:)
’f '- o
9
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Appanto

Con Appunto N.26 in data 5 giugno ue.s.
1'Ecc.ma Ambasciata del Brasile presso la S.Sede
si compiaceva di partecipare alla Segreteria di
Stato che erano state impartite le necessarie istru =
zioni al Gmsoiato Brasiliano di Mar siglia per il

rilascio di un nuovo " visto " in favore del Signor /
Sally Hugo Puetz.

Amb de -
jmbasciate del Bra Ora il menzionato Signore,sl quale era stata

e
gt data comnicazione della benevola concessione,caon
lettera in data 9 ottobre pp ha fatto sapere quanto

appressos

,
e

= ( parte della lettera segnata in rosso:Mons.Delll A
qua prega il buon Martinf di rivedere pure que=

sto francese)

La Segreteria di Stato sarebbe assai grata
all! Ecc.ma Ambasciata del Brasile presso la S,.Sede

se volesse compiacersi di dare al Console Brasilia=

no di Marsiglia opportune istruzioni in proposito.
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L'Ambassade du Brésil prés le Saint-Siége a 1!

honneur d'accuser réception & la Secrétairerie d'Etat de Sa Sain

e ——

teté des Notes verbales n.os 8290/41 et 8421/41, des 9 et 14 no- ;

vembre dernier, concernant le renouvellement des visas sur les
passeports de Monsieur Hugo Sally Puetz et de plusieurs autres

I C ersonnes catholiqgues d'origine "non-aryenne", concédés, ceux-
- P

P -t—

ci, par le Consulat Général du Brésil a Amsterdam.
........... L'Ambassade porte & la connaissance de la Secré- |
&, Nec £ A tairerie d'Etat qu'elle est dans l'attente d'instructions de son :

Gouvernement & ce sujet.

Rome, le 3 décembre 1941.
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